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Prdélogo

EL OLOR a antiséptico y a medicinas golped la nariz de

Grant Harris mientras caminaba por los pasillos del
hospital. Llevaba un billete de avién para Jamaica en el
bolsillo de su chaqueta y habia dejado la maleta en el
coche, pero cuando vio la palida figura de su hermana en la
cama del hospital se olvidé de todos sus planes.

—Hola. ¢Cémo estas? —pregunto, preocupado.

—Tan bien como puedo, con este dolor que me estd
matando —sonrié Gretchen Harris mirandolo con sus ojos
azul zafiro, iguales a los de su hermano—. Grant, me
encuentro fatal —anadié, dejando de disimular.

—¢:Qué te ha dicho el médico?

—Apendicitis. Me van a operar enseguida.

— ¢ Peritonitis?

—Cree que no, pero podria ocurrir en cualquier momento
—contesto ella, pasandose una mano temblorosa por la
frente. El cabello rubio, tan espeso como el de su hermano,
se pegaba a su frente sudorosa—. Gracias a Dios que has
venido a ayudarme.

Grant tuvo inmediatamente un presentimiento.

—c¢Ayudarte? Lo siento, Gretch, pero soy abogado, no
cirujano. Y no creo que vayan a dejarme sujetar tu mano en
el quiréfano.

—No me refiero a eso. Me refiero a la guarderia —explicé
ella. A veces, Gretchen decia cosas muy raras, pensaba



Grant. Sin duda, era debido a que pasaba demasiado
tiempo rodeada de ninos—. No me mires asi. Sabes
perfectamente de lo que estoy hablando. Yo tengo una
guarderia, ¢te acuerdas? Con eso es con lo que pago mis
facturas. Y con lo que te compro los regalos de Navidad.

—Ya sé de qué estads hablando —dijo Grant, impaciente—.
Pero, ¢qué puedo hacer yo? ¢Es que has despedido a tus
empleadas?

—No. Bueno, la verdad es que ahora...

—:iQué?

—Que mi ayudante esta de vacaciones.

—Lladmala y dile que vuelva.

—c:De Roma? Imposible.

—Mira, Gretch, tus empleadas pueden llevar la guarderia
perfectamente durante unos dias —dijo Grant, sintiendo el
peso del billete de avion en el bolsillo.

—Mis empleadas son expertas en cuidar ninos, pero no
tienen ni idea del aspecto administrativo de la guarderia.
Mary Ellen es la tUnica que podria dirigir la guarderia y no
esta... jay! —exclamo6 Gretchen, cerrando los ojos. Una
enfermera entraba en ese momento para ponerle una
inyeccién y, mientras preparaba la aguja, Gretchen mird a
su hermano con ojos de suplica—. Ya sé que tu tienes tu
trabajo, pero solo seria durante unos dias. Eres el Uinico
que tiene experiencia dirigiendo un negocio.

—Pero yo no puedo encargarme de una guarderia...

—Lo unico que tienes que hacer es estar alli para
encargarte de la parte administrativa, que se cumplan los
horarios de las clases... y para ayudar un poquito con los
ninos.

—iPor Dios bendito, Gretch! Yo soy un abogado, no una
ninera. Ademas, no he tenido vacaciones en dos anos.

Gretchen lanzé un gemido cuando la enfermera clavé la
aguja en su brazo.

—c:Cudntas veces te he ayudado yo, Grant? —pregunto
ella—. ¢Cudntas veces he tapado tus travesuras cuando



éramos pequenos? ¢Cudntas veces te he preparado la
comida mientras estabas estudiando en la universidad?

—Yo no sé nada sobre ninos... —insistio él.

—Es muy facil, de verdad. Y a mi no puedes enganarme
con ese duro exterior. Te conozco bien y sé que dentro de ti
hay un nino grande.

—Eso no significa que pueda encargarme de una
guarderia llena de ellos.

—No tendréas que cuidar de ellos. Lo que tienes que hacer
es llamar a una empresa de trabajo temporal y contratar a
una profesora para que ocupe mi puesto. Tu sélo tendras
que encargarte de la direccion.

—¢:Y qué pasa si algun dia no me queda mas remedio que
cuidar de los ninos?

—Haz lo que te diga el corazon.

—Mucha gente opina que carezco de esa parte concreta
de la anatomia.

—Pero yo sé que no es verdad. Dime que lo vas a hacer.

—¢No puedes contratar a un director hasta que salgas
del hospital?

—No quiero contratar a otra persona. Quiero que lo
hagas tu —gimio ella.

—c:dPor qué yo? ¢No soy yo el que dijo que los nifios
deberian nacer con veintiin afios y dispuestos a marcharse
de casa?

—El mismo. Y es posible que trabajar unos dias en la
guarderia te venga bien. Puede que descubras que te
gustan los ninos —intentd sonreir ella. Grant hizo un gesto
de incredulidad.

—Nuestros propios padres se portaron como si hubieran
vivido mejor sin hijos y no creo que nada me haga pensar
que ser padre es algo maravilloso.

—Por favor, tienes que ayudarme. Sera bueno para ti.

—c:Bueno para mi? —sonrié irénico Grant—. Ya, claro.

Los ojos de Gretchen empezaban a cerrarse después del
sedante.



—Gracias, Grant. No te arrepentirds. Ahora no me
importa que me operen porque sé que la guarderia estara
en buenas manos...

—Gretchen, yo no he dicho que... —intentd protestar
Grant, pero su hermana ya casi no lo oia.

Cuando dos enfermeros entraron empujando una camilla,
Grant se aparto para permitir que la llevaran al quiréfano.

—No te olvides —murmurd ella mientras salia en la
camilla de la habitacion—. Sé que lo vas a hacer muy bien.

Inmévil, Grant se quedd mirando como la camilla y su
viaje a Jamaica desaparecian a la misma velocidad. ¢Por
qué habia tenido que elegir su hermana precisamente
aquel momento? El ultimo sitio en la tierra en el que le
hubiera gustado pasar sus vacaciones era precisamente
una guarderia llena de crios llorones.

Ni siquiera le gustaban los ninos aunque, en realidad,
nunca habia tenido ocasién de relacionarse con muchos.
Para él, los ninos eran algo tan desconocido como los tigres
de Bengala y no recordaba cuando habia sido la ultima vez
que habia hablado con alguien de menos de diez afnos.

—Adiés, Jamaica. Hola, mocosos —murmuraba en la sala
de espera.



Capitulo 1

EL DESPERTADOR soné a las seis de la manana y Susan

Spencer lo apagd con un suspiro de resignacién. Las
noches se hacian cada vez mas cortas, al menos para ella. A
esa hora ya podia oir a su hijo Jamie en la habitacién de al
lado, parloteando en la cama con sus munecos de peluche.

Réapidamente, antes de que el nino se cansara de sus
juegos, Susan se dio una ducha y prepard el café. Casi
estaba terminando de ponerse el maquillaje cuando su hijo
empezod a llamarla.

—iMami! {Mami, ven! —grit6 el nifio alegremente.
Sonriendo, Susan se dirigié hacia la habitacion. Jamison
Edward Spencer, de dos anos y medio, estaba de pie en la
cama, vestido con un pijama azul y enredando un dedo en
sus rizos castanos. Cuando ella entré en la habitacién, sus
ojos se iluminaron de alegria—. {Mami, mami, mami!

El nino habia heredado los ojos castafios de su madre y
sus atractivos rasgos.

—Hola, carino. ¢Has dormido bien? —preguntd Susan,
inclinado su metro setenta y cinco para tomar al nino en
brazos y besarlo ruidosamente en la mejilla. Después de
quitarle el pijamita, le puso un peto rojo y unas diminutas
zapatillas de deporte y, mientras desayunaban tostadas con
canela, puso en marcha el lavavajillas, colocé carne
congelada en el horno y barrié el suelo de la cocina.



Cuando volvid a mirar el reloj, eran casi las siete de la
manana.

Suspirando, se apoy6 en el palo del cepillo y observo a su
hijo aplastar un trozo de tostada sobre la mesa. El era lo
mas bonito en su vida, la imagen de la inocencia y el amor
sin condiciones.

Apenas habia amanecido cuando lo llevo al coche y lo
coloco en su sillita de bebé en el asiento trasero. Trabajar y
cuidar sola de un nino era algo agotador, pero siempre
seria mejor que seguir con su ex-marido.

Tuvo que apretar los labios cuando recordd al padre de
su hijo. Jamie era la luz de su vida, pero Troy Spencer habia
sido exactamente lo contrario. Si hubiera sabido qué clase
de marido y padre iba a ser, nunca se hubiera casado con
él. Desgraciadamente, él habia mantenido en secreto su
lado oscuro hasta que fue demasiado tarde.

Como siempre, sintié un escalofrio al recordar el violento
temperamento de Troy. Habia soportado los punetazos en
la pared y los gritos, pero cuando habia intentado golpear a
Jamie, Susan decidié que aquel hombre nunca volveria a
hacerles dano.

Se habia marchado de casa con el nino y habia alquilado
un pequeno apartamento. Su puesto en el banco como jefa
de negociado le permitia vivir modesta, pero comodamente
y, sobre todo, evitarle a su hijo la angustia de un padre
como Troy.

Al principio no habia sido facil. Sin familiares cercanos
que la ayudaran, Susan se habia sentido sola a menudo y
tenia que trabajar muchas horas para poder mantener un
nivel de vida apropiado.

El dia que su divorcio fue definitivo, Troy la habia
amenazado con pedir la custodia de Jamie, alegando que
ella no tenia medios suficientes para cuidar de él.
Afortunadamente, meses mas tarde, él habia aceptado un
trabajo a miles de kilémetros y se habia olvidado de todo.



